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[.]

aan 't speit braén? Hier zeggen ze aan 't spit braén.

1

't gaat regenen, de aanden” spelen of duikelen, zeggen ze hier. Ze zeggen dat hier van de ganzen niet, die ook

weinig in 't water leven.

Vriendelijk gegroet

Dr ChdeG

Zal u Maandag uwen Grimm laten geworden.

1 Eenden.
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ID Gezellearchief

Bibliotheekrecord

De Gheldere, Karel

[Gezelle, Guido]

s.d.

Koekelare (Koekelare)

Plaats en adressaat gereconstrueerd op basis van contextuele gegevens.

Plaats en adressaat gereconstrueerd op basis van contextuele gegevens.

1 enkel vel, 103 mm x 131 mm
papier, wit, vierkant geruit (groot)

papiersoort: 2 zijden beschreven, inkt, purper
fragment: bovenkant van vel ontbreekt

op zijde 2 rechts: taalkundige notities: Paring // Als in Veurnambacht twee //
naamgenooten by v. twee Ka- // rels mkaar tegen komen dan groe- // ten zy malkaar

met: Dag paring! (purperen inkt, verticaal, hand G.G.)

Belgié
Brugge

Guido Gezellearchief

3587, Paring

https://anet.be/desktop/gga/nl/opacgga/nr=tg:gga_6.16368
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Disclaimer

Citeren

De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een
samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.

Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan
briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de
correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:

[link]
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